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TRESC: Erklédrung - Dr. Caro. - W sprawie planu dla nauki religii -

Natan Szyper 1 Grono naucz, szkoty !fundacyjnej w Kozlowie. - Odezwa

- Metodyczne opracowanie materyath, zawartego w "Elementarzu niemiec-
kim. Sztuka oddychania. Wiadomosci potoczne.

Od p. Dra Gary, rabina we Lwowie, otrzymaliSmy nastepujgce pismo,
ktore w dostownem brzmieniu przytaczamy :

Greelivte Redaktion!

~ Mi bitte, nachfolgende Erkl&rung in die nachste Nummer der
"Swiatto aufnehmen zu wollen. Hochachtend

Dr. J. Caro, Rabbiner.

ERKLAR TIZKTO"

In Bezug auf die in Nro. 1. der "Swiatto8 mich betreffenden
Bemerkungen habe ich Folgendes zu erkldren : Ich finde es son-
derbar fir eine Entscheidung des hohen k. k. Landesschulrathes
Jemand verantwortlich zu machen, der in den Akten nicht ge-
nannt ist. Im vorliegenden Falle aber nehme ich — da ich ein-

mal genannt bin — auch die volle Verantwortun% im %)anzen
Umfange auf mich. “

Die Imformationen, die ich von den Religionslehrern der Ba-
ron Hirschschulen zu meinem Referate hatte einholen sollen, wir*
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den wol etwas dirftig ausgefallen sein, da ich ja die meisten
der Herren auf ihre Beféhigung hin habe prifen geholfen.

Dass ich aber, wie sich der Schreiber jener Bemerkungen ge-
schmackvoll ausdriickt, ein cztowiek bin "ktéry w szkotach ludo-
wych nigdy religii nie uczyt* ist eine direkte Unwahrheit.

Ich habe in Dirschau 10, in Erfurt 3 und in Pilsen 9 Jahie
lan” im Ganzen 22 Jahre an Volksschulen Religion unter-
richtet. Mein "Entwurfund Begriindung eines Normalplanes fiir den
judischen  Religionsunterricht an hoheren und niederen Schulen
(Erfurt 1881 bei Hugo Neumann) ist zu einer Zeit erschienen, wo
die meisten Herren Religionslehrer an den Hirschschulen noch
uber ihren zukinftigen Beruf stark im Zweifel waren.

Von dem Tone der in Aussicht gesstellten Artikel wird es
abhangen, ob ich mich an einer Auseinandersetzung uber den
vom hohen k. k. Landesschulrathe approbirten Lehrplan vom
wissenschaftlich-paddagogischen  Standpunkte aus beteiligen werde

oder nicht. Hochachtungsvoll
Dr. Jecheskiel Caro,
Lemberg, 24/1 1900. Rabbiner in Lemberg.

W obec powyzszego pisma musimy przedewszystkiem zauwa-
zy¢, ze p. Dr. Garo zupelnie niepotrzebnie wyrazit zdziwienie swe,
iz jego uczyniono odpowiedzialnym za akt Wys, c. k. Rady szkol-
nej krajowej, skoro sie sam do spowodowania tego aktu przyznaje,

Natomiast prawdziwie dziwnem wydaje sie nam twierdzenie
p. Dr. Gary, iz informacye, jakieby byt zasiegngt u nauczycieli
religii szkét fundacyjnych, bylyby zbyt mizernie wypadly, gdyz
najwiekszg czesC tych panow pomagat pytaC przy egzaminie.

Pomingwszy juz okolicznos¢, iz wieksza czeSC nauczycieli re-
ligii szkot fundacyjnych wecale we Lwowie egzaminu nie zdawata —
co imiennie udowodni¢ mozemy — a zatem p, Dr. Gaio o0 ich
stopniu wyksztatcenia na polu judaistycznem wyrobrazenia mie¢
nie moze, pozwmlamy sobie zauwazy¢, iz Wys. c. k™ Rada szkolna
krajowa, w ktorej sktad wchodzg mezowie, z pewnoscig co do wy-
ksztatcenia wyzej stojacy od nauczycieli ludowych, a ktorzy sg
rowniez cztonkami komisyi egzaminacyjnych, powierza przeciez u-
ktadanie materyatu naukowego dla szkot wytgcznie nauczycielom
ludowym jako takim, ktérzy na podstawie znajomosci stosunkow
i doSwiadczenia lepiej sie nad tem rozumieja.

Zreszty, stosujac sie do teoryi p. Dra Gary, musieliby Ortodo-
ksyjni rabini odméwi¢ kompetencyi sprawowania urzedéw swych



i wydania sadow o nauce religii bardzo wielu rabinom postepo-
wym, ktérych co do znajomosci pism talmudycznych rozdziela
moze jeszcze wieksza przepas¢, anizeli wogole nauczycieli religii
od niektorych rabindw postepowych.

Niczego réwniez nie udowadnia twierdzenie p. Dra Gary, iz
wieksza czeS¢ nauczycieli religii szk6t fundacyjnych jeszcze byta
w watpliwosci co do wyboru przysztego zawodu, gdy p. Dr. Caro
utozyt plan normalny dla nauki religii. WidzieliSmy juz przykiady,
iz uczniowie we wielu kierunkach przewyzszali swoich nauczycieli

I ze nieraz miodsi w wieku zadziwiajg erudycyg swojg o wiele
starsze osoby.

Wreszcie bytoby n. p. nonsensem twierdzi¢, iz nowsze pod-
reczniki szkolne sg dlatego gorsze od starszych, bo utozyli je tacy
ludzie, ktorzy byli jeszcze w watpliwosci co do wyboru  zawodu
w czasie, kiedy te stare podreczniki uktadano.

W koncu musimy powtorzy¢ nasze twierdzenie, iz p. Dr. Ca-
ro niema w tym kierunku dostateczniego do$wiadczenia, chociaz u-
czyt religii w szkotach niemieckich. Jest zupeinie inng rzecza, u-
czy¢ dzieci religii w jezyku dla nich zrozumiatym, a inng rzecza
uczyC religii a réwnocze$nie i jezyka.

W sprawie powyzszej otrzymaliSmy nastepujace pisma :

Wielmozny Panie Redaktorze:

W ostatnim numerze "Swiatta“ wezwate$ Pan nauczycieli do utozenia

planu nauki religii, gdyz wydany przez Dra Carg, rabina Iwowskiego, nie
odpowiada potrzebom naszych szkot.

Poniewa.z i ja od dziesieciu lat pracuje w szkotach publicznych jako
nauczyciel religii, przeto pozwalam sobie zabra¢ glos w tej sprawie.

Bedzie temu lat cztery czy pie¢, gdy zawezwano mnie do biurac. k. in-
spektora okregowego i wreczono mi drukowany plan nauki religii, poleca-
jae mi wykonywanie tegoz. Pdzniej dowiedziatem sig, ze utozyt go p. Dr.
Caro. Jako znany stuzbista zabratem sie do pracy z planem w Kkieszeni.
Lecz niestety ; gdy przyszto teorye zamieni¢ w praktyke, okazalo sie to rze-
cza niemozliwg. Przypomniaty mi sie stowa Gothego: Grau ist jede Theorie,
doch griin des Lebens Zweig. Przyczyny niemozebnosci wykonania tego
planu sg rézne : w pierwszym rzedzie za$ niezmierny ogrom materyatu na-
ukowego, przeznaczonego dla poszczeg6lnych klas, powtére, niezastosowanie
tematow biblijnych do stopnia rozwoju umystowego uczn dw. To twierdzenie
swoje udowodnie przyktadem. Dla klasy I. plan ten przepisuje: o Adamie,
0 Kainie i Ablu, o Noem i o potopie, o0 wiezy babilorskiej, o Abrahamie,
Izaku, Jakébie i Jozefie. Przypusémy, ze dzieciom nie sprawia trudnosci
jezyk polski i ze majg znaczny zasob stow (takich uczniéw nie znajdziesz



Pan ani w szkotach swoich, ani w szkolo izraelickiej, ani w szkole Czac-
kiego). Gdy nauczyciel opowie dziatwie o Adamie i Ewie po raz setny,
tylko dwoch lub trzech znajdzie sie, ktorzy potrafig to ptynnie opowiadacC ;
z reszty trzeba wydobywac kazde stowo osobnem pytaniem. Ale poniewaz
treS¢ tego ustepu tatwa, dziatwa rzecz zrozumie. Przeciwnie, gdy sie zaga-
lopuje do obrazéw z zycia Abrahama, ani rusz z miejsca.

Chocbys uczyt i uczylt mechanicznie, dziatwa stucha obojetnie i nie
rozumie, czego chcesz od niej. | to catkiem naturalnie, bo jakzesz mozna
zadac od dziecka szeScioletniego, aby pojeto postannictwo Abrahama i jego
piekne cnoty ?

Im dalej w las, tem wiecej drzew. Im dalej postepujesz, coraz wieksze
napotykasz trudnosci. Ustepu "Blogostawieristwo® nawet druga klasa nie
rozumie i nie moze sie tego nauczyé, cdz dopiero klasa I. Gdyby nawet
znalazt sie majster, ktoryby te opowiadania biblijne przykroit podtug miary
liliputow, zadnych nie byloby z nich korzysci, bo caly czar, wszystka
cudowna won poezyi biblijnej ulotni sig, a wraz z nig i piekne nauki
etyczne....

Dla czwartej klasy przepisuje modlitwe sobotnig, abinu malkenu i ha-
lei, a ja jestem zaledwie wstanie, nauczy¢ chlopca el melech i btogostawien-
stwa przed spozyciem pokarmdéw, a co wieksza, wielu nawet nie umie czy-
ta¢ modlitw hebrajskich 1

Ciekaw tez jestem, jakby ten plan zatatwit sie ze szkotami czterokla-
sowemi. Materyat naukowy w poszczegolnych klasach bytby jeszcze wigkszy,

Widzac te trudnosci, zwrdcitem na nie uwage p. rabina Dr. Gary. Nie
mogt mi odméwic¢ stusznosci, lecz ttumaczyt sie tem, ze Bada szkolna kra-
jowa zada, aby dziatwa po opuszczeniu szkoty miata w umysle catoksztatt
dziejow biblijnych. Jest w tem racya; mimo to pospiech niepotrzebny.
Z punktu widzenia nauki religii chrzeseianskiej stary Testament jest tylko
wstepem do nowego, dlatego musi go traktowa¢ w szkotach pobieznie i
z pewnym pospiechem, aby doj$¢ do wiasciwego celu ; przeciwnie zydzi czer-
pig catg na,uke swej religii z starego Testamentu, a jezeli i ten traktowac
beda pobieznie, c6z im zostanie ?

W koncu i to nalezy wzig¢ pod rozwage, ze plan Dr. Gary przezna*
czony jest tylko dla szkdt szescio-klasowych, a wiec nie tyczy sie ani wa-
szych szkdt czteroklasowyah, ani naszych siedmioklasowych.

Konczac powyzsze uwagi, dodaje, ze probowatem utozy¢ historye bi-
blijng, zastosowang do powyzszego planu i przekonatem sig, ze to niemozli-
we. Radzitem wiec sobie w ten sposob, ze trudniejsze ustepy przeznaczylem
dla Kklasy trzeciej. Tym sposobem wyminatem sie z matni i zarazem poka-
zalern, ze dopiero w Kklasie trzeciej mozna dojs¢ do $mierci Mojzesza. Za$
dla szkdt  czteroklasowych nalezatoby ulozyC jeszcze jeden podrecznik, za-
wierajagcy najwazniejsze momenta historyi Zyddéw i ich Nauki az do zbu-
rzenia Jerozolimy przez Tytusa. Natan Szyper.

t. 103.
Ziad Ad! Wabyi b Hista w Kadam

W my$l odezwy Szan. Redakcyi "Swiatta® konferencya Grona naucz,
szkoty lud. fund, bar. Hirscha w Koztowie, odbyta dnia 4. lutego 1900. za-



stanawiata sig, czy podrecznik do nauki religii p. t. Historya biblijna od
stworzenia $wiata do Jozefa dla I. i Il klasy odpowiada naszym szkotom,
czyby moze nalezato przyje¢ plan Dra Gary i wedle niego utozy¢ podrecznik.’

Kierownik uprasza cztonkéw konferencyi, by pojedynczo wypowiadali
S\t/voje_ odnosne opinie i sam naprzod zabiera glos w tej sprawie, jak na-
stepuje.

Kierownik zgadza sie wprawdzie z reskryptem Wys. c. k. Rady szkol-
nej krajowej, ze podrecznik do nauki religii jest zbedny dla I. klasy, nie
moze jednak wecale przyja¢ planu Dra Gary, twierdzac, ze byloby zupehnie
niemozliwem, przerobi¢ materyat, tym planem dla Il. klasy objety, nawet
w szkotach wyzszego typu, a tem mniej datoby sie to zrobi¢ w dwdch la-
tach nauki szkét nizszego typu, poniewaz w tychze szkotach rozporzadza
nauczyciel tylko jedna godzing tygodniowo zamiast dwdch, a do tego jesz-
cze uczy w tej jednej godzinie oba lata nauki réwnoczesnie i wspolnie; nie
trzeba roéwniez zapomina€, ze nasza miodziez matomiasteczkowa jest daleko
mniej rozwinieta niz wielkomiejska, ktérg Dr. Gary miat przed okiem przy
uktadaniu swojegt planu. W szkotach nizszego typu musianoby zatem, przy-
jawszy plan Dra Gary, ukoriczy¢é materyat do $mierci Mojzesza juz w Klasie
I-szej. Dlatego kienwnik sadzi, ze dla szkot nizszego typu materyat po-
winienby by¢ rozdzielony na lata nauki; mogtby pozosta¢ i nadal ten sam

odrecznik, nalezatoby tylko okresli¢, co potrzeba przerobi¢ na pojedynczych
atach nauki szkot nizszego typu.

Nauczyciel jezyka hebrajskiego, p. Stadler, twierdzi, ze nauka religii
w naszych szkotach powinna sie zasadza¢ na nauce jezyka hebrajskiego, a
mianowicie na tlumaczeniu biblii a przynajmniej postepowa¢ powinna ro-
wnolegle z naukg hebrejikag. Wedle tego nalezatoby historye biblijng do
Smierci Mojzesza ukoriczy¢ z ostatnim rokiem szkoty ludowej, zwhaszcza® ze
przy nauce religii nalezy nawviecej uwzgledni¢ materyat etyczny a wihasnie
historya o Mojzeszu posiada g) bardzo obficie. Wcale jednak nie jest zatem,
by historye o Mojzeszu przerofi¢ juz w klasie Il., bo byloby to absolutnie
niemozliwem, gdyby sie chciato nalezycie wykorzysta¢ zawarte ustepy ety-
czne, a nie zapoznawac jedynie dzieci z nazwami 0s6b biblijnych, coby
przeciez nie miato zadnej warto$¢, boby nie osiagnieto wilasciwego celu.
Dziatu krdloéw i prorokéw wecale > chciatby bra¢™ lub bardzo pobieznie,
gdyz tam mniej jest ustepdw treSci eycznej.

Nauczyciel Weissberg sadzi, ze tre$¢ wspomnianego podrecznika jest
odpowiednio dobrana i bardzo dob!'e opracowana, bo w krétkich pro-
stych zdaniach; odpowiada zupetnie wymaganiom i utatwia znacznie nauke
religii w naszych szkotach, gdzie mitodzie ciezko walczy z trudno$Sciami
jezyka polskiego, a przytem podrecznik zazera bardzo stosowne etyczne
nauki, ktére zupelnie sg przystepne dla mtodziezy i dlatego chciatby on
podrecznik o takich przymiotach zatrzymac i .*dal do nauki religii, gdyz uzy-
wa go z wielkim pozytkiem.

Nauczyciel Sternbach powiada, ze w ciggu swojej praktyki nauczy-
cielskiej. miat juz sposobno$¢ uczy¢ w klasie swojj wedle omdwionego pod-
rei)cznika i przekonat sie, ze bytoby wprost niemozlwém, przerobi¢ materyat
obszerniejszy od zawartego w tymze podreczniku.

Powyzsza debate cztonkéw zgromadzenia zakoric™no rezolucja, ze plan



Dra. Gary nie jest odpowiedni dla szkét fund. bar. Hirscha i nie nalezy go
dlatego przyja¢ w tychze szkotach.

Grono nauczycieli szkoty fund. bar. Hirscha w Koztowie.
Dalsze pisma w tej sprawie umiescimy w nastepujacym numerze.

O DEZW A

P. T.

Kazdy z nas, ktory swoje zadanie wychowawcze pragnie spetni¢, dzia-
fajac ilemoznosci nietylko w kierunku nauczania, ale i wychowania ! to
nie wylacznie w szkole, lecz takze poza szkota, doszedt bezsprzecznie do
doswiadczenia, iz jednym z najpotezniejszych Srodkéw wptywania na umoral-
nienie dziatwy jest zajecie jej takze poza szkolg pracg czy to fizyczng, czy
umystowa, aby ja odwies¢ od najwiekszego jej wroga, ktérym jest pré-
Zniactwo.

Nauczyciele szkét fund. Bar. Hirscha, pojgwszy doniostos$¢ tej okoli-
cznosci, dziatajg tez rozumnie na dziatwe w jednym i drugim Kierunku,
mianowicie przez uprawianie nauki zrecznosci i pizez wydawnictwo bro-
szurek treSci umoralniajgcej a odpowiadajacej pojeci-b zyciu i otoczeniu tej
dziatwy.

Poniewaz sprawa wydawnictwa wymaga koniecznie wsp6ldziatania,
wiekszej ilosci odpowiednich czynnikéw, o$mielan sie imieniem powaznej
czeSci nauczycielstwa wyzn. mojz. proponowac otworzenie statego towarzy-
stwa, ktoreby w tym kierunku mogto skuteczne pracowac.

Zadaniem czionkéw tego towarzystwa bloby w pierwszym rzedzie
dostarczanie odpowiednich prac do druku. CMem zainteresowania za$ ogétu
nauczycielstwa t. j. takze i tych, ktérzy z powodu braku czasu nie moga
poswieci¢ swej pracy dla zasilania utworami piSmiennymi ku przysporzeniu
materyatu do wydawnictwa, towarzystw' miatoby takze swoje udzialy, o-
czywiscie w ograniczonej ilosci i po bardzo nizkich cenach.

Udziat taki n. p. w kwocie 12 ko mogtby by¢ wyptaconym — na-
turalnie jednorazowo — naraz z gory,«*lbo tez miesiecznie po 1 kor. i upra-
whniatby w stosunku do ilosci udziatbw kazdego cztonka do czystego docho-
du ze sprzedazy wydawnictw, wzgldnie do majagtku towarzystwa.

Kazdy z posiadajacych udziat miatby prawo czynnego i biernego wy-
boru do zarzadu, gtosowania we wszelkich sprawach towarzystwa albo oso-
biscie, albo przez petnomocnika (delegata), lub wreszcie pisemnie w sposéb,

statutem oznaczy¢ sie majgcym nareszcie kontrolowania wszelkich czynno-
§ci zarzadu.

Posiadajacy udziat mpiby takze oczywista pierwszehAstwo do druko-
wania prac swoich przed imymi, za co otrzymajg osobne honoraryum it. d.

Przeswiadczony, ze mysl ta — gtéwnie celem umoralniajgcego od-
dziatywania na dziatwe— znajdzie nalezyte poparcie u wiekszosci pp. Ko-
legébw zawodu, uprasza* o taskawe zgloszenie swego zamiaru przystgpienia



10 zatozyC sig¢ majacego towarzystwa, ewentualnie takze z jaka iloscig udzia-
fow, w Redakcyi "Swiatta®, lub wprost u mnie.

Gdy sie okaze dostateczna ilo$¢ zgtoszonych udziatdw, zakomunikuje
sie przystgpi¢ zamierzajgcym projekt statutu celem zasiggmema ich zdania
polfem przedtozy sie go dotyczacym wiadzom do zatwierdzenia 1 przystagpi
sie t-mzwlocznie do wprowadzenia w zycie tego towarzystwa.

Sal. Spitzer,
star. naucz, wydziat, i naucz. rei. w c. k. Gimnaz.

K:akow, w styczniu 1900.

Metodyczne opracowanie materyatu.
zawartego w "Elementarzu, niemieckim.

T> v k.

Lekcya 33.

Materyat. Gratka: sch, Sch, Schaf, Schale, Scheibe.
Schaf, es ist weiss.

Druk: fh, @), ©djute, Ccfiate, Ecfieide, ©Avitfef, Edicufel.
8nit btt eine jeber in be Cdjficfytel? 2>a8 6t fyk eine meie ©djale.
Powtorzenie lekcyim N. Hat deine Mutter ein Tuch aus Seide? Ue
Ta T Hat das Tuch <nen Saum ? U. Ja. .. N. Sage das polnisch ! U-
Chustka ma brzeg (rgbek) K Ist das Seil stark ? U. Ja, .. N. Sage dasselbe
polnfch! U. Lina jest (silna). N. Ist die Sense aus Eisen? _i Ja,
P N. Was noch ist aus Elsn? U. Der Haken, der Nagel ist aus Eisen. N.
Wo kauft man Salbe? U. H der Apotheke .. N. Sage das polnisch! U.
W aptece kupuje sie masc.

Rozmowki: N. Czy$ uczy sie o owcy ? U. Tak jest, .. N. Jakiej bar-

vv|§_/ jest siers¢ owcy? U. ...btfej. N. Z(ajoytam ci sie po' nle* leok" \
alL "Qnhnf weiss? Czy owca jestbiata? U."Ja, .. A ‘oage aas poimseu

U BWea jest e, N Wie wiggh!! diesen;gatzo dautigh suaaibe R Wi

°Schaf“San'die'Tafell - N. Hat 08 Ei eine Schale ? Czy jaje ma skorupe?

T .at 0« E «in. weiBS, schal. ?U. Ja... S. S.g. d.n«elben
a 1 nnlnisch 1 U. Jaje ma biata skcUpe. N. schreibe: "E , Schale

SaTafd - N Czys widziat topate :Hast du eine Schaufel gesehen? U.

? N War die Schaufel gross und~it? Czy topata byla wie ka 1 sze-

H Ja N Schreibet "Schaufel an die Tafel! -~ N Wer unter

euch wriss, weicher Theil des Fusses "FrSe* heisst? U. Ich N. Komm

(Tpine Ferse“' N. Zeige mir j zt den oberen dicken [Iheil des

SjJ ®|gpokaz mi gruba gorng czesc nogi»N. Dieser dicke Theil des Fus-

ses heisst : "Schenkel“/Wie heisst der ober dicke Theil des Fusses? U. ...

Ich habe ein

n



. ey o
'I%er Schenl?e\ 'is{ {Jli}:/k.J L? r[]Jdo jest gru ih: I\Lﬂd%ch;s’e&}ge OIﬁgch atﬁ Pplgﬁscél
late ! - N. Czy masz pudetko na plora’) U. Mam .. N. Pudetko 00 nie-

rt d 0'61 Ch"Cle, TTMS du,eille Feder ™ der Schachtel? UPJa 2
fn de®Tafel P° D'Sch | U”Mam P,oro w pudetku. N. Schreibe : "SchachtV

ScbMfefM e S f e Ef 8* Ik

Czytanie kursoryczne : Odstep : Sch : ; . . )
przedmey y &P stronica 22. i 23. i lekcje po

Zadanie domowe: Z odstepow: S. i Sch. na str. 23. wypisa¢ zdania,

Lekcya 34.
Staub”i~fein” ~ra™ a” Stein, Stab, Steg, Stoss. Meine Stube. Der
A. ., - Drik:f ff, Ctat), ©toB, ©teg, ©taut), Stufe, Ofange, ©tun-

ber | S Nl feft Qn in bet Stube. 3d? fege bei. ©taub au«

: Powtorzenie: N. Wie ist das Schaf? U. ... weiss. N, Was fiir Schale
hat das Ei? U. ... eine weisse ... N. Wie ist der Schenke? U. .. dick. N.
Wie ist die Schaufel ? U. .. brei{" N. Nazwij po polslu te rzeczy : Die
bchule, die Schale, dle Scheibe, — die Schaufel, - die Schachtel
die Feder - der Schenkel — das Schaf - das Ei.

Rozmoéwki: N. Czy mamy w klasie laske do pokrywanla na tablicy ?

U. Mamy .. N. Pokaz jg ! — ~N. Laska po niemiecki: Der Stab. Haben
wir einen Stab? 0. Ja, .. N. Ist der Stab gross (tag)? U. Ja, .. N. Czy
drag jest dtuzszy i grubszy od laski? U. Tak, .. i. Drag p0 niemiecku -

die Stange. N. Ist die Stange lang (dick) ? U. Ja, . N. Sage das polnisch i
U. Drag  N. Czy pszczota kiuje zadtem ? U. Tak ... N. Zadto po niemie-
cku: der Stachel. Hat die Diene einen Stachel ? Czy pszczota ma zadio 9
U. Ja .. N Schreibe an die Tafel: Stachel, St*ge, Stab! N. Kurz*‘(pyt
proch) nazywa sie po niemiecku: der Staub. Cz' kurz jest drobny ? U. Kurz
jest ... N. Po niemiecku powie sie : Der Staub 3t fein. Ist der Staub fein ?
U Ja, .. N. Czy matka zamiata proch z izb? U. Matka zamiata .. N.
Po niemiecku powie sie: Die Mutter fegt de' Staub aus der Stube ? Was
macht die Mutter ? U. Die Mutter fegt derSfaub aus der Stube. N. Jak
to zdanie wyrazisz po niemiecku : Zamiata proch z |zby U Ich feae

N. Schreibe an die Tafel: Staub, Stube! (Stowo: "Stoss* objasni albo
W znaczeniu : pchniecie, albo: stos). Czy !dziate$ juz wielka kupe drzewa’
(stos drzewa)? U. Widziatem ... N. Kua czyli stos taki‘nazywa sie no
niemiecku takze: Stoss. Hast du einn Stoss Holz gesehen? U. Ja

N. Czytaliscie o dwdch kozach? U. Czkalismy .. N. Gdzie sie kozy spotka-
ty? U. Na kladce .. N. Kiadka nazy/a 6ie po niemiecku: Der Steo. Wo
begegneten sich zwei Ziegen ? GdziesP°tkaty sie dwie kozy. U. .. auf ei-
nem Stege. N. Czy$ widziat schody? Hast du Stufen gesehen ? U Ja

N. (Pokazuje na gradus) Hier in dr' Classe ist eine Stufe. Wie viel Stufen
sind hier in der Classe ? U. Hier U der .. N. Schreibe an die Tafel « Stoss

Stufe, Steg.



Rykfat 1 korekta - (Postepowanie znane). Stab, Stufe Stoss Staub

5SS -7 5 FE P o |
TN Eogon

Czytanie kursoryczne: Str. 22. i 23. odstep: st.
Zadanie domowe: Odpisa¢ ze str. 23. odstep: st.

Lekcya jj .
Materyat: Grafika: v, V, Vater, Vogel, Veilchen. Mein Vater ist gut.

®er @tar tft rin S Lo Wer’ «diesen huftrt.
A W nt «1""tn's a»ein «ater tft gut. Seit tft ein

3t"mr

Powtorzenie fekcyi : N. Haben wir in der Classe einen Stab? G Ja
1 [h;¥.;" _ wl™auch elne Stange in der Classe? U. Nein. .. N. Womit
stmhtdm Biene? U. Mit dem Stachel .. N. Wie ist der Staub? U. . fein

begSnetn fich 1L s'chkzwel.Zkgell ? " . Auf einem Stege (schmalen Stege)
8&g, H8F RiBUB, der StacRelJdie Stlfte, tedikresEire, der Stab™ der Stoss, der

mnn = H - - - . . .
*Rr ki ftktat: Ne Veit ist eia “me und wird mit eine ros-
sen Anfang(gbuc staben geschrieben. So schreibt man ein grossese Vr%c rei-

pet !:Hesen TSatz I Vgit *—1 E’[7l ’e,i,n “— I% Elll’l{lg.I "N." AGChe !fz’% ' W(/)}N %@F"

13 Iy . - ,) . .
Sfout4|€l. Schreibet dies%osggpz: \I\fllel.nISt—dvgtervaierisgﬂuL aLl.JJt WIWP\({%%

ist gut.
Star? UVD e ? Star d-eS" \Agel heisst? U™ - Star (szpak). Was ist der

i"?  Sl-r ISt" m y°iele N- Schreibet diesen Sgtz nieder: Der -

Star -

ter’ TT Der Vnn6? ict V°9? =\ Czy. pt?k Jest wesoty? Ist der Vogel mun-
Sr - N rp A '1* nhuM?r™ N. Schreibet: Der - Vogel - ist - mun-
niemiecku":".Veilchen*2 wie J t f A T VT A S

Das A Vtitehen"51,1121. VeilChen? U' Das Veilchm duftet. N. Schreibet:

Czytanie kursoryczne: Str. 24. i 25. odstep: V. i lekcje poprzednie.

Zadanie domowe: Z odstepu: V. na str. 25. i na str. 11 w,pisaé
wszystkie wyrazy, zaczynajace sie od: v 7= V.

Lekcya 36.

Wage?ateryat' Gafika' W W’ Weg' Wein> Weib, Wage. Wer hat eine

T * Druk: 10,3®, 9Bcill, 9BO0d)e, SBoge, 9Bagen, 9Bmtae 9BOlfe
@ilc mit 9M c!' "3»! 9Bmter t;abnl10r f"Ue

n
«K

®mter. $Rag medet ber ©eter?



Powtdrzenie lekcyi: N. Was ist Veit? U. .. ein Name. N Was ist
qt.r9 u. .. ein Vogel. N. Was ist ein Veilchen? U. .. eine Blume. N.
Driicket folgende Satze polnisch aus: Das Veilchen duftet. — Der Star ist
ein Vogel. — Der Vogel ist munter.

Rozmowki I dyktat. N. Was webet der Weber ? U. Der Weber webet
Leinwand. N. Wie Ist der Wein ? U. .. siss (sauer). N. Wer hat eine Wa-
ae9 Kto ma wage ? U. Der Kaufmann hat eine Wage. N. Mit was fir ei-
Sem "W“ schreibt man Wage? U. Mit einem grossen: W*“. N. So schreib
man ei" grosses J«. -  Schreibet das einigemal nach! -  Schreibet:
Der - Weber - webet. Der - Wein - ist - sauer. Wer - hat - ei-
ne - Wage? N. Wieviel Tage hat die Woche? 0 .. ziehen Tage. N.
Wieviel Rader hat der Wagen? U.....vier Réder. N. Schreibet: Woche
Wagen. N. Hast du Waagen ? Czy masz policzki ? U. Ja, ... N. Wieviel
Wangen hast du? U. .. zwei Wangen? N. Schreibe: Ich - h&be — Wan-
gen.8 N. Czy chmury sa wysoko nad nami ? Sind die Wolken hoch_Uber
uns? U. Ja, .. Ist“jetzt der Himmel mit Wolken bedeckt? U. Ja,
N. Schreibet: Wolke N. Wann haben wir kalte Tage? V. lin Winter haben
wir kalte Tage. N. Schreibet diesen Satz: Im - Winter — haben - wir —
kalte — Tage. (Objasnienie : "Eile mit Weile* sprawi na tym stopniu nau-
ki wielkie trudnosci. Woystarczy powiedzie¢: Kto sie spieszy nierozwaznie,
ten niedaleko zajdzie).

Czytanie kursoryczne: Str. 24. i 25. odstep: W. i lekcye poprzednie.
Zadanie domowe: Z odstepow: V., W. na str. 25. odpisaé zdania.

Lekcya 57.

Materyat. Grafika: u, U, Unke, Ufer, Ich sehe eine Unke.

Druk : u, U, Ufer, Unfe, Umweg, Ulticf). fPiadie feinen Umweg
$Ro fetten wir Unten ? Unfer Sinter ift gut.

Powtdrzenie: N. Wieviel Tage hat eine Woche? U. .. sieben Tage
N. Wan haben wir kalte Tage? U. Im Winter .. N. Hast du rothe Man-
gen? U. Ja, .. N. Jak to wyrazisz po polsku : Der Wagen hat vier Rader.
Der Wein ist sliss oder sauer. — Der Kaufmann hat eine Wage.

Rozméwki: N. Ulrich ist ein Name. Mit was fur einem U wirst du
das Wort schreiben? U. Mit einem grossen U. N. So schreibt mam ein
grosses U. — Schreibet das nach! — Schreibe das Wort an die iatel.
N. Czy$ widziat kiedy wielkg zabe? U. Widziatem .. N. To zapewne byla
roiucha, czyli po niemiecku : die Unke. Ist die Unke ein Frosch? Czy ro-
pucha jest zabg ? U. Ja, ... N. Ist die Unke ein grosser Frosch ? U Ja, ..
N Wo sehen wir Unken? U. Unken sehen wir in Lachen (w btociskach,
katuzach). N. Hast du einen Fluss gesehen? Czy$ widziat rzeke? U. Ja
N. Czy state$ na brzegu rzeki? U. Tak jest, N. Ille brzegdbw ma rzeka .
U. Dwa .. N. Brzeg po niemiecku . das Ufer. Wieviel Ufer hat der Fluss i
U. .. zwei Ufer. N. Schreibe an die Tafel: Unke, Ufer. — N. Gehst au
geraden Weges nach Hause ? U. Ja, .. N. Wer geraden Weges geht macht
keinen Umweg. Ist der gerade Weg ein Umweg ? U. Nein, ... N. Melcher
Weg ist kiirzer: der gerade Weg oder der Umweg ? U. Der gerade Weg
ist kiirzer. N. Schreibe: Umweg an die Tafel.

Dyktat i korekta: Ulrich macht keinen Umweg.

Ich sehe eine Unke.
Der Vater steht am Ufer.



Czytanie kursoryczne: Str. 24. i 25. odstep: Il. i materyat poprzedni.
Zadanie domowe: Odpisa¢ odstep: U. na str. 25.

Lekcya 38.

Materyat: Grafika: o, O. Ofen, Orgel, Oskar. Fege den Ofen!

Druk: o, O, Ofen, Onfel, Orgel, O«far, Olga. 2r Ofen ift
leij$ 8aft bu eilten Onfel? SDein Onfel ift \ef>

Powtdrzenie: N. WyraZz po polsku te zdania: Rzeka ma dwa brzegi.
Ropucha jest zaba. Ropuchy widzimy w btociskach.

Rozméwki: N. Oskar und Olga sind Namen von Personen. Werden
solche Namen gross geschrieben? U Ja, .. N. So schreibt man ein gros-
ses 0. — Schreibet das nach! — Schreibet: Oskar, Olga. N. Ist der Ofen
heute warm ? U. Nein, .. N. Wie ist der Ofen? U. ... kalt. N. Hast du
einen Onkel ? U. Ja, .. N. Heisst dein Onkel Oskar ? U. Nein, ... N. Ist
dein  Onkel reich? U. Nein, (ja) .. NHast du eine Tante? Czy masz cio-
tke? U. Ja. .. N. Heisst deine Tante Olga? U. Nein, .. N. Wer spielt die
Orgel ? Kto gra na organach ? U Der Organist spielt die Orgel.

Dyktat i korekta: Dla odmiany mozna przed dyktatem przeczytaé
kilka razy odstep : 0. zwrdci¢ podczas czytania uwage ucznidbw na pisownie
wyrazow, a dopiero potem dyktowac i przy pomocy ksigzki przeprowadzic
korekte. Materyat: Der Ofen ist heiss. Mein Onkel ist reich. Oskar und
Olga sind gut.

Czytanie kursoryczne: Str. 24. i 25. odstep: 0. i lekcye poprzednie.
Zadanie domowe: Odpisa¢ zdania z odstepéw: U. 0. na str. 25.

Lekcya 3g.

Materyat: Grafika: a, A, Arbeit, Auge. Fische mit Angel!

Druk: a, 2, 2fcfle, 2l0%e, 2Imfel, 201011 vingel, 9luge, Qluguft
$et $Ragel tyat Ad)f?L. 9rmllt]) ift feine ©d;anbe.

Grafika : qu, Qu, Qual, quer, quaken, Wo sehen wir Qua-
sten?

Druk : gu, Qu, Qual, quer, gitafctt, bequem, quetfcfycii, Qitafte.
2Ber quafet im £eid;e ? 2B0 feljen mir Quaften ? 3d! l;abe bequeme ©dpifjc.

Rozméwki : N. Anton und August sind Namen von Personen. Diese
Namen schreibt man mit einem grossen A. So schreibt man ein grosses
A — Schrubet das nach! — Schreibe an die Tafel: Anton, August.

N. Wo leben die Fische ? U. .. im Teiche. N. Wer fischet ? U. Der Fischer
... N. Ist das Fischen eine Arbeit? U. Ja, .. N. Womit fischet der Fischer?
(Trzeba pouczy¢, ze wedka nazywa sie: die Angel). U. Mit der Angel.
.. N. Leben auch Frosche im Teiche? U. Ja .. N. Wo quaken die Fro-
sehe? Gdzie rzekoeg zaby? U. Im Teiche .. N. Jakby$ po polsku napisat:
quaken. U. .. k-w-a-k-e-n. N. Zamiast: kw — pisze sie po niemiecku taki
znak : (pisze) q i u (qu) Napisze caty wyraz (pisze) : quaken. Lies das!
U. (czyta). N. Schreibet das nach ! — Schreibe an die Tafel: Arbeit, An-
gell N. Czy masz wygodne trzewiki? Hast du bequeme Schuhe? (. Ja, ..
N. Ciasne buty sg (bardzo niewygodne) meka (meczarnig). Enge Schuhe



sind eine Qual. Wiederhole diesen Satz! — Sage den Satz polnisch! — N.
Driicken oder quetschen enge Schuhe ? Czy ciasne buty gniotg (cisng no-
ge)? U. Enge Schuhe (driicken) quetschen. N.Sehreibe an die Tafel: que-
tchen, Qual! N. Wieviel Augen hast du? U. Ich habe zwei Augen. N. (Ce-
lern objasnienia wyrazu : Quaste — trzeba si¢ postara¢ o okaz, pokazujac,
nauczyciel powie): Das ist eine Quaste. To jest kiS¢ (kutas). Wie ist diese
Quaste? U. Diese Quaste ist roth. (schwarz). N. Wer unter euch hat zu
Hause eine Quaste ? U. Ich .. N. Sage diesen Satz polnisch. U. Mam ..
N. Schreibe das Wort: "Quaste“ — an die Tafel ! — N. (Narysuje linig
w kierunku pionowym tablicy i powie): Dieser Strich ist quer gezeichnet
Linia ta jest rysowana w poprzek tablicy. Mache mit dem Finger einen
Strich quer nach der Breite des Banktisches ! Ebenso quer nach der freite
der Thiar! - Schreibe das Wort : quer — an die Tafel! N. (Pokaze ry-
cine kosa) Das ist eine Amsel. To jest kos. Ist die Amsel ein Vogel ? U.
Ja, ., Schreibe : Amsel — an die Tafell N. Wer unter euch ist arm ? U.
Ich ... N. Czy to jest wstydem by¢ biednym ? Ist Armut eine Schande ?
U. Armut ist keine Schande. N. Hat der Wagen Achsen ? Czy w6z ma o-
sie? U. Ja, .. N. Wieviel Achsen hat der Wagen? U. .. zwei Achsen. N.
Hast du eine Achse gesehen ? . Ja, ... N. Jakby$ po polsku napisat: Ach-
se? U. .. A-k-s-e. N. W niemieckim jezyku zamiast k pisze sie w niekto-
rych razach ch. W stowie : Achse — styszymy k, a pisze sig: ch. Schreibe
das Wort: Achse an die Tafel! N. W6t po niemiecku: der Ochs. To k,
ktére w wyrazie: Ochs styszysz, pisze sie takie przez: ch. Schreibe : Ochs
an die Tafell N. Lis po niemiecku : Fuchs. Pisze sie réwniez przez : ch.
Schreibe: Fuchs — an die Tafel! N. Czy w piecu jest popidt ? Ist im
Ofen Asche? U. Ja: .. N. Ist die Asche grau? U. Ja, . N. Schreibe an
die Tafel : Asche !

Dyktat i korekta : (Lekcya ta wymaga czestego powtarzania). Czyta¢
z tablicy ; czyta¢ z ksiazki ; dyktowac : Asche, Achse, Ochs, Fuchs, Qual,
quer, quaken, bequem, quetschen, Quaste.

Czytanie kursoryczne: Str. 26. i 27. odstepy: A, Qu, i lekcye po-
przednie.

Zadanie domowe: Str. 27. z odstepéw : A Qu. odpisa¢ zdania.

Lekcya 40.

Materyat: Grafika: g, G, Gast, Geiz, Goiss, Geige. Gehe voran.

Druk: g, @ ©abc; ©abcl, Crige, Ceter, Citrfe, Culben, &<~
tot, ©tb bcm Sinnen eine ©abe! SBer gebot in beit ©arten. 30fcf bat eine ©etge.
Powtdrzenie lekeyi: Zéhle einige Worter auf, welche man in der

Mitte mit ch anstatt K schreibt! U. Achse, Ochs. Fuchs. N. Wie schreibt
man: Qual, quer, quaken? U. Q-u-a-l i t. d. N. Z&hle noch einige Worter

auf, welche man &hnlich schreibt! U. quetschen, Quaste i t. d. Ist ein
enger Schuh bequem? U. Nein, .. N Driickt oder quetschet ein enger
Schuh? U. Ja, ... N Ist das eine Qual? U. Ja. .. N. Wo leben die Fro-

sehe und Fische ? U. Im Teiche ... N Womit fischet der Fischer? U. Mit
der Angel ... N. Sage diesen Satz polnisch! U. Wedka towi rybak ryby.

Rozméwki i dyktat: N (Pokaze rycine sepa) Co ta rycina przedsta-
wia? U. .. ptaka. N I’en ptak nazywa sie sep — po niemiecku: der Geiere
Was ist der Geier? U. .. ein Vogel. N. Wird das Wort: "Geier* mit ei*



nem grossen G geschrieben? U. Ja, .. N. So schreibt man ein grosses

G Schreibet es ritich ! Schreibet alle | Der Geior ist ein Vogel - N,
(Pokaze rycine kozy) Das ist eine Geiss. Was ist das ? U. .. Geiss. N. Wie
heisst die Geiss polnisch? U. .. koza. Schreibet: Geiss: — N Wo wachsen
Gurken? Gdzie rosng ogorkl li. Im Garten ... N. Weisst du vielleicht,
was wir anstatt k im Worte "wachsen“ — schreiben werden? U. .. ch.
N. Schreibet also: Im Garten wachsen Gurken. — U8 Hast du Gurken ge-
sehen ? U. Ja, .. N. Waren sie sauer? U. Ja, .. N. Hast du Gurken mit
einer Gabel gegessen ? Czy$ jadt ogorki widelcem ?  U. Ja, .. N. War die
Gabel von Blech oder Silber? U. .. Blech. N. Schreibet : Gébet. — N.
Hast du schon einem Annen etwas geschenkt ? U. Ja, .. N. Was hast du

ihm geschenkt? U. ... einen Heller .. N. Hat er dir fir die Gabe gedankt?
Czy ci podziekowat za datek ? U Ja. er hat mir fur die Gabe gedankt. N.
Czy skapiec daje biednemu datek ? Gibt der Geiz dem Armen eine Gabe ?
rum Nein, TT" N CZKI byli u was w sobot? goscie? , Waren hei euch Samstag
Gaste? U er war bei euch afs Gast? 0. Mein Onkel war b

uns als Gast ‘N, Czy widziate$ skrzypce ? Hast du eine Geige gesehen ?
U Ja, .. N. Wo hast du eine Geige gesehen ? U. In der Schule .. N. Wes-
sen Bruder hat eine Geige ? U Mein Bruder .. N. Wer hat sie ihm ge-
kauft? U Der Vater .. N. Kostet sie mehr als einen Gulden? U. Ja .
N. Schreibet: Gabe, Geiz, Geige, Gulden. Gast.

Czytanie kursoryczne: Str. 2b. i 27. odstep : G i lekcye poprzednie.
Odpis z ksigzki: pierwsze dwie linijki z odstepu : Qu na str. 27.
Zadanie domowe: Odpisa¢ zdania z odstepu: G na str. 27.

Lekcya 41.
Materya+' Grafika: &, S, Sége, Otste, Jager. Hande auf!
" Druk: Sage, ©af*e, C1She, t, $ad;et, ®udjet, San-
o, Db, S[tc D S i iy, O S e

Powtdrzenie lekcyi: N. Wie wirst du diesen Satz deutsch ausdriicken:
Brat ma skrzypce. Kosztuja 3 zir. Brat gra. Jem ogorki widelcem. Ogorki
sg stodkie. Sep jest ptakiem.

Rozmowki i dyktat; pouczenie o liczbie pojedynczej i mnogiej: (Nau-
ka o liczbie pojedynczej i mnogiej oprze sie o wyktad polski). N. Czy uczy-
liSmy sie o liczbie pojedynczej i mnogiej ? U. UczyliSmy sie. N. Liczba po-
jedyncza po niemiecku : Einzahl, liczba mnoga : Mehrzahl. Napisze rzeczo-
wnik na tablicy, a jeden z was powie, w ktdrej liczbie ten rzeczownik jest
wyrazony. (Pisze). Mantel. Steht dieses Hauptwort in der Einzahl oder Mehr-
zahl ? Czy ten rzeczownik wyrazono w liczbie pojedynczej czy w liczbie
mnogiej ? U. Dieses Hauptwort steht in der Einzahl. N. Powiedz rzeczo-
whnik : Mantel po polsku w liczbie pojedynczej 1 U. Plaszcz. N. Jak bedzie
liczba mnoga ? U. Plaszcze. N. Jak o niemiecku ? U. Méntel. N. Acht ge-
ben, Kinder 1 Ich werde tber dem "a“ zwei kleine Strichlein setzen und
verwandle dadurch das "a“ in 'e = (4)“. Wie wirst du jetzt das Wort le-
sen? U. Maéntel. N. Jak sie po niemiecku nazywa dach? U. Dach. N.
(Pisze to ‘stowo na tablicy). Wie ist die Mehrzahl ? U. Déacher. N. Wier
wird das Wort: Dach in Décher verwandeln? U. Ich .. N. Komm zur Ta-
fei und mache das! U. (Daje dwie kreski na: a i dopisuje er. N. Wie ist
die Mehrzahl von diesem Worte: (Pisze) Fache U, .. Facher. N. Verwandle



du dieses Wort: Fach in Féacher ! U. (Czyni to na tablicy) N Galagz na-
zywa sie: Ast. Sage die Mehrzahl! U. Aste. N. Schreibe das Wort an die
Tafel! N Wie ist die Mehrzahl vom Hauptworte: Hand. U. Hénde. N.
Schreibe das Wort an die Tafel! N. Wie ist die Mehrzahl vom Worte:
Stab? U. Stdbe. N. Schreibe das Wort an die Tafel! N. Co znaczy po nie-
miecku: prac? U. Waschen. N. Ich werde das Wort an die Tafel schrei-
ben. (Pisze Waschen). N. Co pierzemy? Was waschen wir? u. Wische wa-
sehen wir. N. Wer unter euch kann das Wort: Waschen in "Wasche* um-
gestalten? U. Ich ... N. Komm und thue das! U. (Daje na: "V dwie! kre-
ski i zetrze koricowe: n. N. Czy masz ramie? Hast du einen Arm ? u. Ja
. N. Zeige mir deinen Arm 1U. (Pokazuje). N. (Pokazujac na rekaw ucznia.
Was ist das? U. Das ist ein Armel. N. Steckt dein Arm in einem Arme!'
U Ja, .. N. Schreibe das Wort: "Arm“ an die Tafel! Verwandle das Wort:
Arm in Armell U. (Daje na A dwie kreski i dopisuje: el). N. Wie liest
man ein a mit zwei Strichlein Uber demselben? U. .. wie: e. M Kin
solches a heisst auch : ae. Ich werde noch einige Worte dictiren, welche
man mit ae schreibt. — Schreibe an die Tafel: Jager (mysliwy), Sage (pita),
Madchen (dziewczyna). N. Hast du eine Sage gesehen? U. Ja, .. N. Hat dei
Tischler eine Sdge? U. Ja, .. N. Sage dasselbe polnisch! — 'N. Hast du
einen Jéger gesehen? Czyé widziat mysliwego? U. Ja, .. N. Czy mysliwy
ma strzelbe? Hat der Jéger ein Gewehr (Schiessgewehr)? U. Ja, .. N. Wo
sind Facher? U Im Schranke .. N. Wieviel Stdbe haben wir in der Glas-
se? U. einen Stab.

Dyktat i korekta; (Przeczyta¢ z tablicy a pozniej dyktowad). Stab
Stabe, Dach, Déacher, Fach, Facher, Mantel, Mantel, Ast, 5lste, Sége. Jager
Madchen.

Czytanie kursoryczne; Str. 26. i 27. odstep: A. i poprzednie lekcye.
Zadanie domowe; Odpisaé odstep: A. ze str. 27.

Lekcya 42.

Materyal. Grafika: 6. O, Hohe, Fone, Vogel, 61. Hole 6.1!

Drukt B O, gobrfem, Udtel, $3mt, IRfjen, idfeu, 93%e, OL,
6 fon. ®er SRRt ift roeidp 2R boten mir ?

Powtdrzenie lekcyi: N. Waschen die Madchen Wasche? U. Ja, ... N.

Sage diesen Satz polnisch ! — U. Dziewczeta piorg .. N. Wer naht Man-
tel? (. Der Schneider .. N. Wieviel Aermel hat ein Mantel? u. Zwei ...
N. Kann man diesen (pokazuje) Stab durchsagen ? U. Ja, .. N. Womit

kann man diesen Stab durchsagen? U. Mit einer Sdge ... N. Hist du fertig?
U. Ich bin .. N. Bist du auch artig ? Ich bin auch artig. N. Seid immer
artig ?

Rozmowki i dyktat: N. Was ist der Geier? U. + Vogel. N. Schreibe
an die Tafel: Vogel. N. Sage dieses Hauptwort in der Mehrzahl ' U. Vdgel.
N. Ich setze iiber dem 0"“ zwei Strichlein und das Wort wird jetzt: Vo-
gel gelesen (uwydatni¢ réznice w czytaniu; e. 4, 6). — N. (Pokazujac na
piec) Wie heisst dieser Gegenstand ? U. .. Ofen. N. Schreibe, an die Tafel:
Ofen. — N Sage jetzt die Mehrzahl von diesem Worte ! i. Ofen. N. Soll
ich auch Uber diesem: 0 zwei Strichlein setzen? U. Ja, .. N. st in der
Svhule ein Hof? Czy jest w szkole podwdrze? U. Ja, .. N. Schreibe an
die Tafel; Hofl — Sage die Mehrzahl von; Hof1 U. Héte. N. Uzupetnisz



to stowo na tablicy, abysSmy je czytali: Hofe. Ergdnze das Wort, damit wir 66
Hofe lesen ! — U. (Czyni to). — N. (Brzdeknie strung od skrzypiec,
zadwista piszczatkg lub t. p. i zapyta): Hast du diesen Ton gehdrt? U. Ja,
.. N. War das ein angenehmer Ton ? Czy to byt ton przyjemny ? U. Ja,..
N. Schreibe an die Tafel: Ton! N. Wenn wir in der Schule singen, horst
du mehrern Tone ? U. Ja, ... N. Steht das Wort: Téne — in der Mehr-
zahl? U. Ja, .. N. Ergdnze das Wort: Ton — an der Tafel in: Téne!
N. Wo kauft die Mutter ul? Gdzie matka kupuje oliwe? U. In der Han-
dlung .. N. Was bedeutet das polnisch, wenn ich sage : Hole OIl U. Przy-
nie$ oliwe! N. Czy poznajesz po wymowie, jak sie napisze: Ul? Erkennst
du an der Aussprache, wie man das Wort: O — schreibt? U. Ja, .. K
Schreibe es an die Tafell — N. Was macht der Maurer ? U. Der Maurer
mauert. N. Was braucht er zum Mauern ? U. ... Ziegel, Sand und Kalk. N.
Ein Gemisch von Sand und Mauerkalk heisst Mortel. Mieszanina wapna
z piaskiem nazywa sie : wapno murarskie czyli tynk. Wer braucht den
Mortel? U der Maurer ... N. Ist der Mortel weich? T. Ja, .. N. Schreibe
au die Tafel: Mértel ! N. (Pokaze rycine lub okaz prawdziwy) Ist das ein
Mdrser? Czy to jest mozdzierz? U. Ja, .. Macht man Mdrser aus Messing
oder aus Eisen ? U. aus Messing... N! Schreibe an die Tafel’. Morser! — Schreibe:
horen, léschen ! N. (Poda uczniowi sznurek z weztem (z guzem) i powie):
Rozwiqz ten guz ! Lose diesen Knoten . — (Po chwili) Hat er diesea Kno-
ten geldst? U. Ja, .. N. Wirst du einen Knoten lésen? U. Ja, .. Schreibe
das Wort: lésen — an die Tafel !

Dyktat i korekta : (Postgpowanie jak poprzednio) Hof, Hofe, Ton, T6-
ne, Vogel, Vogel, Ofen, Ofen, O1, Mortel.

Czytanie kursoryczne: Str. 28. i 29. odstep. O. Uwaza¢, by uczniowie
nie czytali: Héiren, Voigiel lub t. p. Cwiczenie w czytaniu lekcyi przero-
bionych.

Zadanie domowe t Ze str. 29. odpisa¢ odstep: O.

Sztuka oddychania.

Sztuka?! - zapewne, Ze tak nazwa¢ mozemy umigjetne oddychanie,
o ile zyjemy i pracujemy wsrdéd warunkéw, utrudniajgcych nam  swobodne
*przewietrzanie® ustroju naszego. Ktoby zyt ciagle wsrdd laséw, to jest
bezustannie na Swiezem powietrzu, ten niepotrzebowatby sie ktopotac
0 umiejetno$¢ oddychania — poped przyrody wskazuje mu wiasciwy spo-
sob - dla ludzi jednak zyjacych i pracujgcych w gromadach, w izbach,
w warsztatach, w fabrykach, waznem jest wiedzie¢, jak wyzyska¢ mozna
najlepiej dobre powietrze wprowadzane do phuc ijak chronic je przed ja-
dem czy to zewnetrznym, czy wewnatz powstajagcym. Bo wiemy przeciez,
ze wydychaniem wypychamy z ustroju zuzyte, niepotrzebne i szkodli-
we gazy, i to nietylko przetwory co dopiero wciggnietego powietrza, lecz
takze rozne zjadliwosci dawne, ktore sie niejako po katach ustroju poukry-
waty. Chodzi o to, by wydychane powietrze zdolato wymies¢, oczyscic
wszystkie katy, wnikna¢ wszedzie.
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Kto np. siedzi zgarbiony przy pracy nad stolikiem przez kilka godzin,
1 oddycha tylko tyle, by ma "tchu nie zaparto®, ten oczywiscie dziwi¢ sie
me moze, gdy rozne jady zagniezdza sie u niego, ktore mogly byly wyjsc
z wydechem silnym. Zrozumiejg Czytelnicy, o co gtownie chodzi: by nic-
tylko wdychac tyle powietrza, ile potrzeba, by cztowiek mogt zy¢, utrzy-
mac_sie przy zyciu, ale takze wydychac wszystko, co niepotrzebne, z u-
stroju, azeby zyc zdrowo. :

Ludzie wiec, ktorzy pracujg wsrdd takich warunkéw, ze oddycha¢ im
trudno, istotnie pomysleC muszg o tem, by oddychali umiejetnie. Stusznie
wiec 0 sztuce oddychania méwi¢ mozna.

Ta sztuka, gimnastyka, rzec mozna, oddychania, znana juz byla
starozytnosci. Na lat 2000 przed Chrystusem gimnastyka oddychania grata
wazng role w lecznictwie u Chinczykéw. Takze inne narody znaly pewne
"sposoby*” umiejetnego oddychania.

Jednym z tych sposobéw bylo zatrzymywanie oddechu na
pewien czas. W Indjach wschodnich istniat, na 1300 lat przed Chrystusem,
g%[ged religijny, polegajacy na zatrzymywaniu oddechu kilkakrotnie wsréd

ia.

. Niektdrzy starorzymscy i greccy lekarze zalecali takze wstrzymywanie
oddechu jako Srodek rozszerzajacy piersi, wzmagajacy cieptote wewnetrznych
narzaddw 1 krzepigcy narzady saraegoz oddychania, Komedyopisarz “grecki
Arystofanes znat powstrzymywanie oddechu jako $rodek poskramiania ka-
sz u. Przypominamy jeszcze, ze w nowszych czasach niemiecki filozof Kant
zaleca takze powstrzymywanie oddechu jako Srodek, przyczyniajacy sie do
zwalczania roznych dolegliwosci. ]

Jestto zrozumialem — zatrzymawszy na krétko wydech — wywieramy
wciggmetem powietrzem pewien wyzszy nacisk na wnetrze ustroju tak ze
niejako ze wszystkich katow jego powietrze wymiesSC jest zdolne wszelkie
nagromadzone Jjady.

Oczywiscie, ze powstrzymanie oddechu nie dlugo odbywaé sie powin-
Ho, gdyz trzeba wczas zuzyte powietrze wypchnac.

W najnowszych czasach pewien muzyk amerykanski, nazwikiem Ko-
tier, straciwszy gtos 1 ciagle majac dolegliwosci gardta, zabral sie do stu-
dyowama sposobéw, jakimiby "sztuke oddychania“ rozwingé. Do$wiadczat
sam na sobie, 1 doszedt do zadziwiajacych wynikow, ktére opisat w oso-
bnem dziele. Poméwimy o niem przy sposobnosci. (Przew zdrowia)

Wiadomosci potoczne.

Szkoty fund. br, Hirscha w Gwozdzcu, Sassowie, i Stanistawowie otrz
maty prawd szkot publicznych., —

., W przysztym numerze zaczniemy druk nadzwyczaj ciekawych Wsdo
mien z god¥02yypo Galicyi“ WP. Dr.yFriedIéinder\all\.,y : e, 1

Wijdawea i odpowiedzialny redakior Wilhelm Griines. —  Z drukarni Michata itom — w Koiomy



